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Na osnovu člana 146. Zakona o elektronskim medijima (Sl. list CG br.46/16), Odluke o 

osnivanju Društva sa ograničenom odgovornošću Lokalni javni emiter „Radio Bar“, (Sl. 

list CG Opštinski propisi 40/12 ) Savjet lokalnog javnog emitera „Radio Bar“, na sjednici 

odžanoj 3.11.2017. donio je: 

 

STATUT 

Lokalnog javnog emitera „Radio Bar“ 

 

I OSNOVNE ODREDBE 

Član 1 

 

Osnivač lokalnog javnog emitera „Radio Bar“ (u daljem tekstu „Radio Bar“) je 

Skupština opštine Bar (u daljem tekstu Osnivač). 
„Radio Bar“ ima svojstvo pravnog lica i upisuje se u sudski registar. 

Prava osnivača u ime Skupštine opštine Bar vrši Savjet Radio Bara u skladu sa 
Zakonom. Lokalni javni emiter „Radio Bar“ je pravni sljedbenik Lokalnog javnog radio-

difuznog servisa „Radio Bar“. 

 

Član 2 

 

„Radio Bar“ obavlja djelatnost lokalnog javnog emitera u skladu sa Zakonom o 

elektronskim medijima, Odlukom SO Bar o osnivanju lokalnog javnog emitera „Radio 

Bar“) u daljem tekstu (Odlukom o osnivanju) i ovim Statutom.  

 

Član 3 

 

Osnovna djelatnost „Radio Bara“ je proizvodnja i emitovanje radijskog programa 

od značaja za građane opštine Bar.  
„Radio Bar“ svojom djelatnošću ostvaruje javni interes, vodi brigu o interesima 

javnosti i odgovara javnosti. 

„Radio Bar“ samostalno odlučuje o unutrašnjoj organizaciji, načinu rada, sadržaju 
svojih programa i vremenu emitovanja. 

Promjena osnovne djelatnosti i statusa „Radio Bara“ ne može se obaviti bez 
saglasnosti osnivača. 
 

II NAZIV, SJEDIŠTE , ZNAK, PEČAT I ŠTAMBILJ 

 

 

Član 4 

 

 Puni naziv Društva je Lokalni javni emiter „Radio Bar“, društvo sa organičenom 
odgovornošću. Skraćeni naziv Radio Bar, d.o.o. Bar. 
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Član 5 

 

Sjedište „Radio Bara“ je u Baru, Bulevar Dinastije Petrovića H14.  
 

Član 6 

 

„Radio Bar“ ima svoj znak. 

Znak „Radio Bara“ utvrđuje Savjet.  
 

Član 7 

 

 „Radio Bar“ ima pečat i štambilj. 
 Pečat je okruglog oblika, prečnika 32 mm, sa punim nazivom Društva.  
 Štambilj je pravougaonog oblika, standardnih dimenzija i sadrži tekst „Radio Bar-

Bar“, kao i prostor za upis broja akta i datuma zavođenja. Pravilnik o upotrebi pečata i 
štambilja donijeće Savjet Radio Bara. 
 

ZASTUPANJE „RADIO BARA“ 

 

Član 8 

 

 „Radio Bar“ predstavlja i zastupa direktor „Radio Bara“. 

 

Član 9 

 

 Direktor predstavlja i zastupa „Radio Bar“ u skladu sa Zakonom, Statutom i 

odlukama Savjeta. 

 

IV IMOVINA „RADIO BARA“ 

 

Član 10 

 

 Imovina „Radio Bara“ je u svojini Osnivača. 
 Imovinu „Radio Bara“ čine pokretne i nepokretne stvari, novčana sredstva, hartije 
od vrijednosti i druga imovinska prava. 

 

Član 11 

 

 „Radio Bar“ odgovara za obaveze u pravnom prometu svojom cjelokupnom 

imovinom. Osnivač solidarno i neograničeno odgovara za obaveze „Radio Bara“. 

 

Član 12 

 

 „Radio Bar“ ne može bez saglasnosti Osnivača i Savjeta Radio Bara opteretiti ili 

otuđiti nepokretnosti i drugu imovinu čija vrijednost prelazi iznos planiranog godišnjeg 
budžeta. Privatizacija se ne može obaviti bez saglasnosti Osnivača.  
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V DJELATNOST 

 

Član 13 

 

 Osnovna djelatnost „Radio Bara“ je pružanje AVM usluga pod uređivačkom 
odgovornošću, proizvodnja, prenos i emitovanje radijskog programa sa informativnim, 
kulturnim, umjetničkim, obrazovnim, naučnim, dječijim, zabavnim, sportskim i drugim 
sadržajima od interesa za građane opštine Bar. 
 Osnovna djelatnost „Radio Bara“ ostvaruje se emitovanjem jednog radijskog 

programa, posredstvom samostalne FM mreže na području opštine Bar. 
 U okviru osnovne djelatnosti Radio Bar može emitovati program putem interneta. 

Član 14 

 

 Djelatnost „Radio Bara“ je djelatnost od javnog interesa. 

 U cilju ostvarivanja javnog interesa u oblasti informisanja „Radio Bar“: 

1. samostalno i nezavisno proizvodi, uređuje i emituje program koji nije u službi 
političkih, ekonomskih i drugih centara moći; 

2. objektivno i pravovremeno informiše javnost o političkim, kulturnim, privrednim, 
obrazovnim, sportskim, naučnim i drugim značajnim događajima i pojavama u 
zemlji i inostranstvu; 

3. proizvodi i emituje programe namijenjene posebnim segmentima društva, bez 
diskriminacije, posebno vodeći računa o specifičnim društvenim grupama kao što 
su djeca, omladina, pripadnici manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih 

zajednica, osobe sa invaliditetom i smetnjama u razvoju, socijalno i zdravstveno 

ugroženi i drugi; 
4. njeguje kulturu javne komunikacije i jezičke standarde; 

5. proizvodi i emituje programe koji izražavaju crnogorski nacionalni i kulturni 
identitet i kulturni i etnički identitet manjinskih naroda i drugih nacionalnih 
zajednica; 

6. U vrijeme predizborne kampanje, na osnovu posebnih pravila, obezbjeđuje 
ravnopravno predstavlajnje političkih stranaka, koalicija i kandidata koji imaju 
prihvaćene kandidature i izborne liste; 

7. sarađuje sa drugim javnim medijima i razmjenjuje programske sadržaje koji su od 
interesa za građane. 

 

POSLOVANJE 

 

Član 15 

 

 U cilju potpunijeg korišćenja kapaciteta i sticanja prihoda „Radio Bar“ se može 
baviti i drugim djelatnostima, koje ne ugrožavaju obavljanje osnovnih djelatnosti i nijesu 
u suprotnosti sa Zakonom i Odlukom.Predmet poslovanja Radio Bara su sljedeće 
djelatnosti:  

 proizvodnja i emitovanje radijskog programa; 

 proizvodnja i emitovanje radijskog programa putem Interneta; 

 proizvodnja i prodaja audio programa; 
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 proizvodnja i emitovanje reklama; 

 snimanje, presnimavanje, iznajmljivanje i prodaja audio i video materijala: 

 proizvodnja i prodaja nosača zvuka; 
 organizovanje, priprema i prenos javnih priredbi, okruglih stolova i tribina; 

 javno izvođenje muzičkih i muzičko-scenskih djela; 

 čuvanje i arhivska obrada audio materijala i druge dokumentacije; 

 usluge u radio-difuznoj djelatnosti; 

 tržišno posredovanje na domaćem i inostranom tržištu; 
 zastupanje inostranih preduzeća; 
 kupovina i prodaja robe; 

 izdavačka djelatnost; 
 umnožavanje snimljenih zapisa; 
 informacioni sistemi i elektronska obrada podataka; 

 izrada i upravljanje bazama podataka; 

 reklamiranje i propaganda; 

 stručno konsultativne i inženjering usluge u ostvarivanju, projektovanju i razvoju 
programa tehnike i produkcije radio-difuznih i drugih organizacija. 

 

Član 16 

 

 O promjenama statusa i osnovne djelatnosti „Radio Bara“ odlučuje Skupština 

opštine Bar. 
 

Član 17 

 

 „Radio Bar“, saglasno Zakonu i Odluci, Statutom i drugim opštim aktima 
utvrđuje unutrašnju organizaciju i sistematizaciju radnih mjesta. 
 

VI ODGOVORNOST I OBAVEZE 

 

Član 18 

 

 „Radio Bar“ je odgovoran javnosti, a odgovornost se ostvaruje kroz: 

1. postupak imenovanja Savjeta „Radio Bara“, njegovim javnim radom i obavezom 

da zastupa i štiti interese građana u oblasti informisanja; 
2. obavještavanje javnosti o aktivnostima; 
3. sprovođenjem javnih procedura kojima se omogućava da građani podnose 

predstavke i prigovore na rad. 

 

Član 19 

 

 „Radio Bar“ je dužan da usvoji i poštuje profesionalne standarde i programska 
pravila. 
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Član 20 

 

 „Radio Bar“ je dužan da obezbijedi kvalitetan prijem radijskog programa, za 
najmanje 85% stanovništva opštine Bar.  
 „Radio Bar“ je dužan da dnevno emituje najmanje osamnaest (18) sati programa. 
 „Radio Bar“ je dužan da do kraja marta tekuće godine na zvaničnom web sajtu 
Opštine Bar objavi: 

1. planove rada; 

2. izvještaje o radu za prethodnu godinu sa posebnim osvrtom na primjenu 

programskih standarda i ostvarivanje obaveza utvrđenih Zakonom, izvještaje o 
finansijskom poslovanju za prethodnu godinu, koji posebno sadrže podatke o 
korišćenju budžetskih sredstava; 

3. izvještaje ovlašćenog revizora o finansijskom poslovanju; 
4. ugovor sa nadležnim organom lokalne uprave o sufinansiranju namjenskih 

programskih sadržaja; 
5. opšte akte kojima se uređuju pitanja programskih i profesionalnih standarda; 
6. programska dokumenta; 

7. pravila o predstavljanju političkih partija, kandidata i koalicija tokom političkih 
izbornih kampanja. 

 

 

VII NEZAVISNOST 

 

Član 21 

 

 

 „Radio Bar“ je nezavistan u uređivanju programa i u skladu sa tim: 
1. utvrđuje programsku šemu; 
2. utvrđuje koncepciju proizvodnje i emitovanje programa; 
3. uređuje i emituje informacije o aktuelnim događajima; 
4. organizuje obavljanje djelatnosti. 

 

Član 22 

 

 Novinari u „Radio Baru“ su nezavisni u svom radu i djeluju u interesu javnosti. 

 Novinaru se ne može otkazati radni odnos, smanjiti zarada, promijeniti status u 

redakciji ili utvrditi odgovornost zbog stava ili mišljenja koje je izraženo u skladu sa 
profesionalnim standardima i programskim pravilima. 
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VIII FINANSIRANJE 

 

Član 23 

 

 „Radio Bar“ stiče sredstva: 
1. iz budžeta opštine Bar na osnovu zaključenog ugovora; 
2. proizvodnjom i emitovanjem reklamnih sadržaja; 
3. proizvodnjom i prodajom audiovizuelnih djela i nosača zvuka koji su u interesu 

javnosti; 

4. iz sponzorstva programskih sadržaja; 
5. organizovanjem koncerata i drugih priredbi: 

6. iz drugih izvora u skladu sa Zakonom. 

 

Član 24 

 

 Iz prihoda budžeta opštine Bar, Odlukom o budžetu za određenu godinu 
preusmjeravaju se sredstva za ostvarivanje osnovne djelatnosti „Radio Bar“, na osnovu 

posebno zaključenog ugovora. 
 Ugovor se zaključuje na period od tri godine. 
 Prije zaključivanja Ugovora, javni emiter je duža da pripremi predlog 

programskih obaveza za ugovorni period i o njemu sprovede javnu raspravu u trajanju od 

45 dana, kako bi se javnost izjasnila o tome ispunjavaju li predložene programske 
obaveze kriterijume propisane članom 74 Zakona o elektronskim medijima.  

 Pored programskih obaveza utvrđenih članom 74 Zakona o elektronskim 
medijima, Ugovorom se definišu programski sadržaji namijenjeni razvoju nauke, 
obrazvanja i kulture, informisanju lica oštećenog vida, kao i programski sadržaji na 
albanskom jeziku, propisani čl. 76 Zakona o elektronskim medijima. 
 Lokalni javni emiter je dužan da, na osnovu Ugovora, izradi i donese svake 
godine, najkasnije do 31. decembra tekuće za sljedeću godinu, program rada i finansijski 
plan, kojima će se utvrditi aktivnosti i programske obaveze, kao i potrebna finansijska 

sredstva za njegovu realizaciju.  

 Ukoliko se ugovor mijenja zbog programskih obaveza lokalnog javnog emitera, 

potrebno je da se pripremi predlog obaveza za ugovorni period i o njemu sprovede javna 

rasprava u trajanju od 45 dana (čl. 76a, stav 3 Zakona o elektronskim medijima). 
 Ugovorom se utvrđuje finansiranje javnih usluga lokalnog emitera po godinama i 
izvorima, sa prikazom troškova po godinama i vrstama, kao i ovlašćenja i obaveze organa 
javnog emitera u odnosu na upravljanjee ukupnim sredstvima predviđenim za 
sprovođenje ugovora i izvještavanje o njegovom sprovođenju (čl.76 b, stav 2 Zakona o 
elektronskim medijima). 

 Lokalni javni emiter ne smije da koristi sredstva iz budžeta lokalne samouprave 
za finansiranje komercijalnih usluga. 

 Shodno članu 76 ć, stav 3 Zakona o elektronskim medijima, sredstva koja se ne 
utrođe na djelatnost pružanja javnih usluga, u skladu sa Ugovorom, a prelaze iznos od 
10%, uplaćuju se na račun budžeta lokalne samouprave.  
 Organ lokalne uprave nadležan za poslove finansija dužan je da sredstva  
preusmjerava „Radio Baru“ u jednakim mjesečnim ratama. 
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Član 25 

 

 Budžetom opštine Bar obezbjeđuju se finansijska sredstva za ostvarivanje 
Ustavom i Zakonom zajemčenih prava građana na informisanje, bez diskiminacije, po 

osnovu programskih sadržaja „Radio Bara“ koji su značajni za: 
1. ostvarivanje prava na javno informisanje i obavještavanje građana opštine Bar i 

ostvarivanje prava pripadnika manjinskih naroda u opštini; 
2. ostvarivanje ljudskih i političkih prava građana i unašređivanje pravne i socijalne 

države i civilnog društva; 
3. razvoj kulture, nauke, obrazovanja i umjetnosti; 

4. očuvanje nacionalnog i kulturnog identiteta naroda koji žive u Baru i kulturnog i 
etničkog identiteta manjinskih naroda i drugih nacionalnih zajednica; 

5. podsticanje kulturnog stvaralaštva; 
6. informisanje lica sa invaliditetom. 

 

Član 26 

 

 U cilju ostvarivanja Zakonom utvrđenih obaveza i programskih sadržaja, Savjet 
dostavlja predsjedniku Opštine nacrt finansiranja programskih sadržaja za narednu 
godinu, do kraja oktobra tekuće godine. 
 Organ opštine nadležan za poslove medija i „Radio Bar“, ugovorom će odrediti 
međusobna prava i obaveze vezano za korišćenje sredstava, u roku od 30 dana od dana 
stupanja na snagu Odluke o budžetu opštine Bar za tekuću godinu.  
 Način i uslovi obezbjeđivanja sredstava iz budžeta opštine Bar ne smiju uticati na 
uredničku nezavisnost i samostalnost „Radio Bara“. 

 Ugovor sa opštinom objavljuje se na web sajtu „Radio Bara“ i dostavlja na uvid 

Agenciji za elektronske medije.  

 

 

Član 27 

 

 Budžetom opštine Bar obezbjeđuju se sredstva za plaćanje troškova prenosa i 
emitovanja programa „Radio Bara“ putem zemaljskih sistema, koji vrši Radio difuzni 
centar Crne Gore. 

 Nadležni organ Opštine i Radio difuzni centar Crne Gore ugovorom određuju 
međusobna prava  i obaveze u vezi sa načinom i uslovima plaćanja troškova prenosa i 
emitovanja programa „Radio Bara“.  

 

Član 28 

 

 Finansijsko poslovanje „Radio Bara“ podliježe godišnjoj reviziji nezavisnog 
revizora koga angažuje Savjet. 
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IX UPRAVLJANJE I RUKOVOĐENJE 

 

Član 29 

 

 Organi „Radio Bara“ su: 

- Savjet 

- Direktor 

 

SAVJET 

Član 30 

 

 Savjet „Radio Bara“ zastupa interese javnosti u opštini Bar. 
 Savjet je nezavistan od bilo kog državnog organa, odnosno organa lokalne uprave 
i svih organizacija koje se bave djelatnosšću proizvodnje i emitovanja radijskih programa 
ili sa njima povezanim djelatnostima i aktivnostima. 

 

 

NADLEŽNOSTI SAVJETA 

Član 31 

 

 Savjet „Radio Bara“: 

1. donosi Statut; 

2. bira i razješava predsjednika Savjeta iz reda članova Savjeta; 
3. imenuje i razrješava direktora „Radio Bara“; 

4. donosi opšte  akte kojima se uređuju pitanja programskih i profesionalnih 
standarda u „Radio Baru“; 

5. usvaja programska dokumenta „Radio Bara“; 

6. donosi akt o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta; 
7. usvaja izvještaj o radu emitera za prethodnu godinu, sa posebnim osvrtom na 

primjenu programskih sadržaja i ostvarivanje obaveza utvrđenih Zakonom; 
8. usvaja izvještaj o finansijskom poslovanju emitera za prethodnu godinu, koji 

posebno sadrži podatke o korišćenju budžetskih sredstava; 
9. usvaja investicione i finansijske planove; 

10. bira ovlašćenog revizora periodičnih i godišnjih obračuna; 
11. usvaja izvještaj revizora; 
12. daje saglasnost na ugovor sa nadležnim organom lokalne uprave o sufinansiranju 

programskih sadržaja; 
13. donosi opšti akt o minimumu procesa rada koji mora biti zadovoljen tokom 

štrajka zaposlenih; 
14. analizira i odlučuje o prijavama u vezi sa kršenjem programskih principa 

utvrđenih Zakonom i programskim dokumentima i nalaže odgovarajuće mjere; 
15. imenuje i razrješava Komisiju za predstavke i prigovore slušalaca iz reda članova 

Savjeta; 

16. donosi akte kojima se propisuju nadležnosti i način rada Komisije za predstavke i 
prigovore slušalaca; 
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17. donosi pravila o predstavljanju političkih partija, kandidata i koalicija tokom 
političkih izbornih kampanja; 

18. donosi odluke o raspolaganju imovinom „Radio Bara“ u skladu sa Zakonom; 

19. daje saglasnost na odluke i ugovore kojima se „Radio Bar“ obavezuje da izvši 
plaćanje u iznosu većem od iznosa utvrđenim Statutom; 

20. donosi Poslovnik o svom radu; 

21. obavlja i druge poslove u skladu sa Zakonom, Odlukom i Statutom. 

 

Član 32 

 

 Savjet „Radio Bara“ ima pet (5) članova koje imenuje i razrješava Skupština 
Opštine Bar. Članovi Savjeta imaju pravo na novčanu nadoknadu za svoj rad u skladu sa 
Odlukom SO Bar. 

 

Član 33 

 

 Članovi Savjeta biraju se iz redova afirmisanih stručnjaka iz oblasti koje su 
relevantne za obavljanje djelatnosti „Radio Bara“-novinarstvo, pravo, ekonomija, 

tehničke nauke, sociologija, marketing, radio difuzija i slično, koji imaju prebivalište u 
Baru i najmanje visoku stručnu spremu.  
 

Član 34 

 

 Niko nema pravo da na bilo koji način učestvuje na rad članova Savjeta, niti su 
članovi Savjeta dužni da poštuju bilo čije instrukcije u vezi sa svojim radom, osim odluka 

nadležnog suda. 
 Članovi Savjeta ne predstavljaju ovlašćene subjekte koji su ih predložili za 
članstvo u Savjetu, već svoju dužnost obavljaju samostalno, nezavisno i po sopstvenom 
znanju i savjeti, u skladu sa Zakonom i Statutom. 

 

 

Član 35 

 

 Članovi Savjeta „Radio Bara“ ne mogu biti: 

1. poslanici i odbornici; 

2. zaposleni u „Radio Baru“; 

3. lica koja bira, imenuje i postavlja predsjednik Crne Gore, Skupština Crne Gore ili 
Vlada; 

4. izabrana, imenovana ili postavljena lica u organima lokalne samouprave; 

5. funkcioneri političkih partija (predstavnici stranaka, članovi predsjedništva, 
njihovi zamjenici, članovi izvršnih i glavnih odbora, članovi opštinskih odbora i 
opštinskih izvršnih odbora, kao i drugi stranački funkcioneri); 

6. lica koja kao vlasnici udjela, akcionari, članovi organa upravljanja, članovi 
nadzornih organa, zaposleni i slično imaju interesa u pravnim licima koja se bave 
proizvodnjom radio programa, tako da bi članstvo u Savjetu moglo da dovede do 
sukoba interesa; 
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7. lica koja su pravosnažno osuđena za krivično djelo zloupotreba službene dužnosti, 
korupcije, prevare, krađe ili drugo krivično djelo koje ih čini nedostojnim za 
obavljanje javne funkcije, bez obzira na izrečenu sankciju ili su pravosnažno 
osuđena za neko drugo krivično djelo na kaznu zatvora u trajanju dužem od šest 
mjeseci, u periodu dok traju posljedice osude; 

8. lica koja su bračni drugovi lica navedenih u tački 1 do 6 ovoga člana ili se sa 
njima nalaze u srodstvu u pravoj liniji, bez obzira na stepen srodstva, u pobočnoj 
liniji do drugog stepena srodstva i drugog stepena srodstva po tazbini.  

 

Član 36 

 

 Kandidate za imenovanje članova Savjeta „Radio Bara“ predlažu: 
1. obrazovne ustanove sa teritorije opštine Bar-jednog člana; 
2. javna preduzeća, ustanove i organizacije iz oblasti kulture, sporta i turizma, čiji je 

osnivač Skupština Opštine-jednog člana; 
3. mjesne zajednice-jednog člana; 
4. nevladine organizacije koje se bave medijima, zaštitom ljudskih prava i sloboda, 

ekologije-jednog člana; 
5. nevladine organizacije iz oblasti zaštite prava djece i porodice i osoba sa 

invaliditetom-jednog člana. 
 

Član 37 

 

 Postupak imenovanja Savjeta pokreće radno tijelo Skupštine opštine Bar 
objavljivanjem javnog poziva ovlašćenim predlagačima, najmanje šest mjeseci prije 
isteka mandata postojećem sazivu Savjeta. 
 Javni poziv iz stava 1 ovog člana objavljuje se na web sajtu Opštine i najmanje 
jednom štampanom mediju koji izlazi na teritoriji Crne Gore. 
 

Član 38 

 

 Na postupak imenovanja i razrješenja članova Savjeta „Radio Bara“, primjenjuju 

se odredbe Zakona o elektronskim medijima, koje se odnose na postupak imenovanja i 

razrješenja Savjeta Agencije za elektronske medije. 
 

 

Član 39 

 

 Direktora imenuje Savjet, na osnovu javnog konkursa. 

 Za direktora se imenuje lice, koje pored opštih uslova utvrđenih Zakonom, ima: 
- državljanstvo Crne Gore; 
- prebivalište na teritoriji Crne Gore; 
- najmanje pet godina radnog iskustva; 

- visoku školsku spremu. 
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DIREKTOR 

Član 40 

 

 Nadležnosti: 
1. zastupa i predstavlja „Radio Bar“; 

2. vodi poslovanje „Radio Bara“ i organizuje i upravlja procesom rada; 

3. odgovoran je za poslovanje i za zakonitost rada „Radio Bara“ i za svoj rad 

odgovoran je Savjetu „Radio Bara“; 

4. predlaže Savjetu opšte akte o utvrđivanju programskih i profesionalnih standarda; 
5. predlaže Savjetu opšti akt o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji; 

6. predlaže Savjetu opšti akt o minimumu procesa rada za vrijeme štrajka; 
7. predlaže Savjetu programska dokumenta; 
8. predlaže Savjetu planove rada, investicione i finansijske planove; 
9. podnosi Savjetu izvještaj o radu, periodične i godišnje obračune; 
10. predlaže Savjetu odluke čije donošenje je u nadležnosti Savjeta; 
11. imenuje i razrješava rukovodeća lica u skladu sa Odlukom, Statutom i opštim 

aktima;  

12. izvršava odluke Savjeta; 
13. obavlja i druge poslove u skladu sa Zakonom, Statutom i Odlukom. 

 

 

 

Član 41 

 

 Za direktora ne može biti imenovano lice koje u skladu sa Zakonom i Odlukom ne 
može biti član Savjeta „Radio Bara“. 

 Za direktora može biti izabrano i lice koje je zaposleno u „Radio Baru“. 

 

Član 42 

 

 Mandat direktora traje četiri (4) godine. 

 Isto lice može biti imenovano za direktora „Radio Bara“ najviše dva puta 
uzastopno. 

 

 

Član 43 

 

 Direktor može biti razriješen prije isteka mandata: 
- na sopstveni zahtjev; 

- od strane Savjeta ako ne postupa u skladu sa Zakonom i opštim aktima. 
U slučaju ostavke ili razrješenja direktora „Radio Bara“, dužnost direktora vrši 
lice koje odabere Savjet iz reda zaposlenih u Radiju, do izbora novog direktora. 
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X UNUTRAŠNJA ORGANIZACIJA 

 

Član 44 

 

 „Radio Bar“ ima jednu poslovnu i organizacionu jedinicu u kojoj se obavljaju 

djelatnosti Radio Bara. 

 

Član 45 

 

 Unutrašnja organizacija „Radio Bara“ uređuje se pravilnikom o unutrašnjoj 
organizaciji sa sistematizacijom radnih mjesta, koju usvaja Savjet. 

 

Komisija Savjeta „Radio Bara“ za razmatranje predstavki i prigovora slušalaca 

 

Član 46 

 

 Savjet „Radio Bara“ imenuje i razrješava Komisiju za razmatranje predstavki i 
prigovora slušalaca. 
 Komisija za razmatranje pretstavki i prigovora slušalaca prati poštovanje 
programskih principa „Radio Bara“, razmatra pretstavke i prigovore slušalaca i daje 
mišljenja i inicijative Savjetu. 
 

 

 

Član 47 

 

 Članovi Komisije za razmatranje predstavki i prigovora slušalaca moraju biti 
državljani Republike Crne Gore i imati prebivalište u opštini Bar, a imenuju se iz reda 
uglednih stručnjaka iz oblasti koje su od značaja za obavljanje djelatnosti ove komisije. 
 Za članove Komisije za razmatranje predstavki i prigovora ne mogu biti 
imenovana lica koja ne mogu biti članovi Savjeta.  
 Komisija za razmatranje predstavki i prigovora slušalaca ima tri člana koji se 
biraju na mandat od četiri godine. 
 

Član 48 

 

 Kandidate za članove Komisije za razmatranje predstavki i prigovora slušalaca 
predlažu članovi Savjeta. 
 

 

Član 49 
 

 Komisija za razmatranje predstavki i prigovora slušalaca način svog rada bliže 
uređuje poslovnikom o radu, koji usvaja Savjet. 
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Član 50 

 

 Rad Komisije za razmatranje predstavki i prigovora slušalaca mora biti javan a 
njeni stavovi i preporuke objavljuju se putem medija. 

 

Član 51 

 

 Postupak za imenovanje članova Komisije za razmatranje predstavki i prigovora 

slušalaca vodi Savjet u skladu sa Poslovnikom o radu. 
 Uslovi i postupak za razrješenje članova Komisije za razmatranje predstavki i 
prigovora slušalaca isti su kao i za članove Savjeta. 
 

Član 52 

 

 Programske principe i profesionalne standarde, čiju primjenu kontroliše Komisija 
za razmatranje predstavki i primjedbi slušalaca, usvaja Savjet. 
 Član Savjeta može da zahtijeva pismeni odgovor od Komisije za razmatranje 
predstavki i prigovora slušalaca i eventualnom kršenju programskih principa i 

profesionalnih standarda utvrđenih od strane Savjeta. 
 

Član 53 

 

 Savjet prostom većinom ukupnog broja svojih članova odlučuje da li su prekršeni 
programski principi i profesionalni standardi. 

 Na zahtjev Savjeta ili predsjednika Komisije za razmatranje predstavki i 

prigovora slušalaca, „Radio Bar“ je dužan da omogući uvid u emitovani programski 
sadržaj u što kraćem vremenskom roku. 
 Ukoliko se utvrdi povreda programskih principa i profesionalnih standarda Savjet 

će zatražiti od direktora „Radio Bara“ zabranu daljeg emitovanja spornih programskih 

sadržaja.  
 

 

ZAKONITOST RADA 

 

Član 54 

 

 

 „Radio Bar“ obavlja svoj rad u skladu sa Zakonom o elektronskim medijima, 

Odlukom o osnivanju, drugim zakonima i propisima, ovim Statutom i drugim aktima 

donesenim na osnovu Odluke o osnivanju i Statuta. 

 Savjet „Radio Bara“ kontroliše i odgovara javnosti za zakonitost rada „Radio 

Bara“. 

 Direktor „Radio Bara“ odgovoran je savjetu za zakonitost i uspješnost rada 
„Radio Bara“ 
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XI POSLOVANJE RADIO BARA 

PLANIRANJE 

 

Član 55 

 

 Planove rada i izvještaje o radu, periodične i godišnje obračune „Radio Bara“ 

usvaja Savjet „Radio Bara“. 

 Usvojeni planovi rada, izvještaji o radu, periodični i godišnji obračuni „Radio 

Bara“ objavljuju se na sajtu Bar info.  

 

 

FINANSIJE „RADIO BARA“ 

 

Član 56 

 

 Naredbodavac za izvršenje godišnjeg budžeta, odnosno finansijskog plana, je 
direktor „Radio Bara“.  

 Godišnji budžet i finansijski plan usvaja Savjet „Radio Bara“. 

 

 

 

REVIZIJA 

 

Član 57 

 

 U cilju stalnog praćenja i kontrole zakonitosti rada i poslovanja „Radio Bara“, 

Savjet jedan put godišnje angažuje ovlašćenog revizora koji vrši reviziju godišnjih 
finansijskih izvještaja čiji se nalaz objavljuje u Biltenu „Radio Bara“. 

 

XII OPŠTI AKTI „RADIO BARA“ 

 

Član 58 

 

 Opšti akti „Radio Bara“ su: 

 Statut 

 Pravilnik o principima i profesionalnim standardima „Radio Bara“ 

 Programska dokumenta 

 Plavilnik o unutrašnjoj organizaciji sa sistematizacijom radnih mjesta 

 Pravilnik o disciplinskoj odgovornosti 

 Pravilnik o radnim odnosima 

 Pravilnik o kancelarijskom i arhivskom poslovanju 

 Pravilnik o zaštiti na radu 

 Pravilnik o zaštiti od požara 

 Pravilnik o poslovnoj tajni 

 Pravilnik o autorskim pravima 
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 Pravilnik o stambenim odnosima 

 Kolektivni ugovor kod poslodavca („Radio Bara“) 

 Pravilnik o upotrebi pečata i štambilja 

 Druga opšta akta za kojima se ukaže potreba, odnosno nametne zakonska obaveza 
donošenja istih. 

 

XIII JAVNOST RADA 

 

Član 59 

 

 „Radio Bar“ o svom radu obavještava građane posredstvom medija i drugim 
načinima kojima se postiže javnost rada. 
 

XIV POSLOVNA TAJNA 

 

Član 60 

 

 Poslovnom tajnom, saglasno opštem aktu o poslovnoj tajni, smatraju se 
dokumenta i podaci utvrđeni kao poslovna tajna, čije bi davanje na uvid neovlašćenim 
licima štetilo poslovnom ili programskom interesu „Radio Bara“.  

 Dokumenta i podaci koji se smatraju poslovnom tajnom moraju biti označeni kao 
poslovna tajna. 

 

XV PRAVA ZAPOSLENIH U RADIO BARU 

 

Član 61 

 

 Zaposleni u Radio Baru ostvaruju svoja prava u skladu sa Opštim kolektivnim 
ugovorom, Zakonom o radu, Zakonom o štrajku i drugim aktima preduzeća. 
 

XVI ZAŠTITA NA RADU 

 

Član 62 

 

 Radio Bar je dužan da obezbijedi zaštitu na radu u skladu sa Zakonom, 
podzakonskim aktima, međunarodnim standardima i prirodom posla. 
 

 

XVII RAD RADIO BARA U VANREDNIM OKOLNOSTIMA 

 

Član 63 

 

 U skladu sa zakonom, Radio Bar je dužan da obezbijedi uslove za proizvodnju i 
emitovanje programa u vanrednim okolnostima, saglasno posebnom aktu koji donosi 

Savjet. 
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XVIII PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Član 64 

 

 Ovaj Statut donosi Savjet „Radio Bara. 

 Izmjene i dopune ovog Statuta donose se po postupku i na način donošenja 
Statuta. 

 Izvorno tumačenje odredbi ovog Statuta daje Savjet. 
 Opšti akti „Radio Bara“ biće usaglašeni sa Statutom u roku od 90 dana. 
 Ovaj Statut stupa na snagu 8-og dana od dana objavljivanja na oglasnoj tabli 

Radio Bara. 

 Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje da važi Statut JLRDS „Radio Bar“ od 

16.12.2013. godine. 

 

     

 

 

        SAVJET RADIO BARA 

        PREDSJEDNIK SAVJETA 

 


